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 لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا

 )٢٠٠٤ (١٥٤٠بالقرار 
 

 موجهــة إلى رئــيس ٢٠٠٤أكتــوبر / تشــرين الأول٢٧مــذكرة شــفوية مؤرخــة    
 اللجنة من البعثة الدائمة للجمهورية التشيكية لدى الأمم المتحدة

 
 تهدي البعثة الدائمة للجمهوريـة التشـيكية لـدى الأمـم المتحـدة تحياتهـا إلى رئـيس لجنـة                    

ــالقرار    ــرة  ) ٢٠٠٤ (١٥٤٠مجلــس الأمــن المنشــأة عمــلا ب  مــن منطــوق  ٤وبالإشــارة إلى الفق
 ).انظر المرفق(القرار المذكور يشرفها أن تحيل طيا التقرير الوطني للجمهورية التشيكية 
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، الموجهـة إلى  ٢٠٠٤أكتـوبر  / تشـرين الأول ٢٧مرفق المذكرة السنوية المؤرخة     
 دائمة للجمهورية التشيكية لدى الأمم المتحدةرئيس اللجنة من البعثة ال

 
 ١٥٤٠التقرير الوطني للجمهورية التشيكية عن تنفيذ قرار مجلس الأمن   

 
 مقدمة  

 
وتقــدر مســاهمته في ) ٢٠٠٤ (١٥٤٠تؤيــد الجمهوريــة التشــيكية قــرار مجلــس الأمــن    - ١

.  ومكافحـة الإرهـاب    عملية معالجـة المشـاكل الملحـة في ميـدان انتشـار أسـلحة الـدمار الشـامل                 
 .والجمهورية التشيكية ملتزمة تماما بتنفيذ هذا القرار

تعتبر الجمهورية التشيكية أن التوجـه العـام الـذي تضـمنه القـرار إزاء البلـدان الأعضـاء                  - ٢
في الأمم المتحدة هو أداة مفيدة وفعالة تهدف إلى تشجيعها على اعتماد تـدابير شـفافة في مجـال                   

وتراعـي صـياغة أحكامـه الفرديـة تمامـا الالتزامـات الدوليـة              . ة الدمار الشامل  عدم انتشار أسلح  
وفي مجـال  . للبلدان الأعضـاء وتعكـس أساسـا المتطلبـات الناجمـة مـن المعاهـدات الدوليـة الحاليـة          

عدم انتشار الأسلحة النووية تنشأ الالتزامات الدولية من معاهدة عدم انتشار الأسلحة النوويـة              
لحماية المادية للمواد النوويـة المتصـلة بهـا ومـن البروتوكـول الإضـافي وكـذلك مـن            ومن اتفاقية ا  

العضوية في نظـم الرقابـة الدوليـة ممـا يعـزز معاهـدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة بمـا في ذلـك                           
ــر     ــة زانغ ــة ولجن ــواد النووي ــوردي الم ــة م ــة    . مجموع ــدم انتشــار الأســلحة البيولوجي وفي مجــال ع

الالتزامــات الدوليــة أساســا مــن اتفاقيــة حظــر اســتحداث وإنتــاج وتكــديس   والكيميائيــة تنشــأ 
واســتخدام الأســلحة الكيميائيــة وتــدمير تلــك الأســلحة ومــن اتفاقيــة حظــر اســتحداث وإنتــاج 

ولــذلك . والتكســينية وتــدمير تلــك الأســلحة) البيولوجيــة(وتكــديس الأســلحة البكتريولوجيــة 
رار تشكل تحديا وبصـفة خاصـة للبلـدان الـتي لم تنضـم              تعتبر الجمهورية التشيكية أن أحكام الق     

بعـــد إلى المعاهـــدتين الـــدوليتين المـــذكورتين آنفـــا وكـــذلك للبلـــدان الـــتي انضـــمت أطرافـــا في  
المعاهدتين بصفة رسمية ولكنها لم تنفذ تنفيذا كاملا بعـد الالتزامـات الدوليـة الناجمـة منـهما في                    

 .تشريعاتها الوطنية
ــة  - ٣ ــادة مكافحــة انتشــار أســلحة الــدمار الشــامل وكــذلك    تعتــبر الجمهوري التشــيكية زي

الجهــود الراميــة إلى الحــد مــن الأســلحة ونــزع الســلاح أداة مهمــة في مكافحــة الإرهــاب علــى  
الصعيد العالمي ولا سـيما في القضـاء علـى محاولـة الحصـول غـير المشـروع علـى أسـلحة الـدمار                        

تعلقـة بمكافحـة انتشـار أسـلحة الـدمار الشـامل مـع              وتتفـق التـدابير الم    . الشامل ووسائل إيصـالها   
الأهداف الطويلـة الأجـل للجمهوريـة التشـيكية وهـي بلـد طـرف في جميـع المعاهـدات الدوليـة                      
الرئيسية المتعلقة بعدم انتشار أسلحة الدمار الشامل ونزع السلاح وعضو كامل في جميـع نظـم              



 

04-59379 3 
 

S/AC.44/2004/(02)/28  

ية اللازمة مـن أجـل التنفيـذ الكامـل للتـدابير        الرقابة الدولية ويتوفر لديها جميع الأدوات التشريع      
كمـا تؤيـد جميـع      ) ٢٠٠٤ (١٥٤٠والالتزامات الدولية الناجمة من أحكـام قـرار مجلـس الأمـن             

 .الأنشطة الدولية التي تمنع انتشار أسلحة الدمار الشامل
ولتعزيز مكافحة انتشـار أسـلحة الـدمار الشـامل ووفقـا لاسـتراتيجية الاتحـاد الأوروبي                  - ٤

ــدات        ــة المعاهـ ــيكية عالميـ ــة التشـ ــد الجمهوريـ ــامل، تؤيـ ــدمار الشـ ــلحة الـ ــار أسـ ــة انتشـ لمكافحـ
معاهــدة عــدم انتشــار الأســلحة النوويــة واتفــاق الضــمانات مــع : والاتفاقيــات التاليــة وتعزيزهــا

الوكالــة الدوليــة للطاقــة الذريــة، واتفاقيــة حظــر الأســلحة الكيميائيــة واتفاقيــة حظــر الأســلحة    
التكســـينية ومدونـــة لاهـــاي لقواعـــد الســـلوك الدوليـــة لقمـــع انتشـــار القـــذائف   البيولوجيـــة و

 .التسيارية، ودخول معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية حيز التنفيذ في وقت مبكر
تعتــبر الجمهوريــة التشــيكية أن هــذه المعاهــدات تمثــل حجــر الزاويــة في الجهــود الدوليــة  - ٥

ة الـدمار الشـامل ونـزع السـلاح، وتسـاهم في تعزيـز الثقـة                المبذولة في مجال عدم انتشـار أسـلح       
ويمكـن تعزيـز   . والاستقرار والأمن والسلام على الصعيد الدولي بما في ذلك مكافحـة الإرهـاب     

هذه المعاهدات عن طريق إنشاء آليـات فعالـة للرقابـة ولـذلك تؤيـد الجمهوريـة التشـيكية مبـدأ                     
ويــرتبط ارتباطــا وثيقــا بهــذه المبــادئ الرئيســية . يالتحقــق بمــا في ذلــك عمليــات التفتــيش المــوقع

شــرط التنفيــذ الــوطني المتســق للالتزامــات الناشــئة مــن المعاهــدات والشــفافية التامــة بوصــفهما    
 .شرطين ضروريين للتنفيذ الفعال للمعاهدات

وفي مجال عدم انتشار أسلحة الدمار الشامل مـا زالـت الجمهوريـة التشـيكية منـذ فتـرة                   - ٦
ففــي مجــال عــدم انتشــار . ؤيــد الــدور الكــبير الــذي تضــطلع بــه أنظمــة الرقابــة الدوليــة طويلــة ت

الأسلحة النووية تشمل هذه الأنظمة لجنة زانغر ومجموعة موردي المواد النووية، وأمـا في مجـال                
ســتراليا؛ وفي مجــال وســائل أعــدم انتشــار الأســلحة البيولوجيــة والكيميائيــة فإنهــا تشــمل فريــق  

 هذه الأنظمة نظام مراقبة تكنولوجيا القذائف ومدونة لاهـاي لقواعـد السـلوك            الإيصال تشمل 
ــواد ذات الاســتخدام       ــة والم ــذائف التســيارية؛ وفي مجــال الأســلحة التقليدي لمكافحــة انتشــار الق

وتــرى الجمهوريـــة التشـــيكية أن تعزيــز الرقابـــة علـــى   . المــزدوج فهـــي تشــمل اتفـــاق واســـنار  
ات الاســتخدام المــزدوج إضــافة إلى اتخــاذ تــدابير لمكافحــة      الصــادرات بمــا في ذلــك الســلع ذ   

التهريب والاتجار غير المشروع هي تدابير وقائية حيوية لمكافحة انتشار أسلحة الـدمار الشـامل               
 .ومكافحة الإرهاب

 المبادرات غير الرسمية التي يضطلع بها المجتمع الدولي والتي يُقصد بها تعزيز مكافحـة               أما - ٧
ة الــدمار الشــامل والإرهــاب فتتفــق مــع أولويــات الجمهوريــة التشــيكية في مجــال  انتشــار أســلح

 :السياسة الخارجية ومع مصالحها الأمنية، وهي كما يلي
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فالمبادرة الأمنية لمكافحة منـع الانتشـار هـي اسـتجابة للتحـدي المتنـامي الـذي                  )أ( 
الاسـتخدام المـزدوج علـى      يفرضه انتشار أسلحة الدمار الشـامل ووسـائل إيصـالها والمـواد ذات              

، ٢٠٠٤أبريـل   /وقد انضـمت الجمهوريـة التشـيكية إلى المبـادرة الأمنيـة في نيسـان              . نطاق العالم 
ــادل       ــافة إلى تبـ ــع إضـ ــاق واسـ ــى نطـ ــر علـ ــادئ الحظـ ــدولي لمبـ ــق الـ ــاعد التطبيـ ــع أن يسـ وتتوقـ
ــدمار الشــامل أو الســلع ذات      ــة محــاولات شــراء أســلحة ال  الاســتخبارات ذات الصــلة في إعاق

 الاستخدام المزدوج؛
، انضــمت الجمهوريــة التشــيكية أيضــا إلى الشــراكة العالميــة      ٢٠٠٤في عــام  )ب( 

لمجموعــة الثمانيــة لمكافحــة انتشــار أســلحة ومــواد الــدمار الشــامل، وتشــارك في المشــاريع وفقــا  
، قامــت الجمهوريــة التشــيكية لأول مــرة،  ٢٠٠٣وفي عــام . لمصــالحها الوطنيــة وقــدرتها الماليــة 

قــديم هبــة لتــدمير أســلحة كيميائيــة في الاتحــاد الروســي وتعتــزم تقــديم نفــس المســاهمة في عــام  بت
 ؛٢٠٠٤

تؤيد الجمهورية التشيكية تأييدا تاما المبادرة العالميـة للحـد مـن الخطـر النـووي           )ج( 
وتقـوم  .  للحد من خطر اسـتخدام المـواد النوويـة والإشـعاعية           ٢٠٠٤مايو  /التي طُرحت في أيار   

رية التشيكية في إطار هذه المبادرة وبالتشاور مع الوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة بـالنظر                  الجمهو
 .في إمكانيات إعادة الوقود النووي المحتفظ به حاليا لدى المعهد التشيكي للبحوث النووية

نظــرا لأن الجمهوريــة التشــيكية عضــو في الاتحــاد الأوروبي، تجــدر الإشــارة إلى التقريــر  - ٨
 ١٥٤٠ك للاتحاد الأوروبي الذي سوف يحال إلى لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بـالقرار               المشتر

ــتقل  ــر مسـ ــاد الأوروبي    . في تقريـ ــاص الاتحـ ــالات اختصـ ــاد الأوروبي مجـ ــر الاتحـ ــمل تقريـ ويشـ
، وينبغــي )٢٠٠٤ (١٥٤٠والجماعــة الأوروبيــة وأنشــطتهما فيمــا يتعلــق بقــرار مجلــس الأمــن    

 .التقرير الوطنيقراءته بالاقتران مع هذا 
 

  من المنطوق١الفقرة  )أ(  
يقرر أن تمتنع جميع الدول عن تقـديم أي شـكل مـن أشـكال الـدعم للأطـراف الفاعلـة             

ة أو بيولوجيـة ووسـائل إيصـالها        غير الحكومية التي تحاول اسـتحداث أسـلحة نوويـة أو كيميائي ـ           
 .لها أو تحويلها أو استعمالهااحتياز هذه الأسلحة والوسائل أو صنعها أو امتلاكها أو نق أو

لا تقــدم الجمهوريــة التشــيكية أي شــكل مــن أشــكال الــدعم لأطــراف فاعلــة غــير           
حكومية تحاول استحداث أسلحة نووية أو كيميائيـة أو بيولوجيـة ووسـائل إيصـالها أو احتيـاز                  

ظر تشـريع   هذه الأسلحة والوسائل أو صنعها أو امتلاكها أو نقلها أو تحويلها أو استعمالها ويح             
 .ويرد أدناه وصف للتشريع التشيكي ذي الصلة. الجمهورية التشيكية مثل هذا الدعم
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  من المنطوق٢الفقرة  )ب(  
يقرر أيضا أن تقوم جميع الدول وفقا لإجراءاتهـا الوطنيـة باعتمـاد وإنفـاذ قـوانين فعالـة                    

يميائيـــة و الكمناســـبة تحظـــر علـــى أي طـــرف فاعـــل غـــير حكـــومي صـــنع الأســـلحة النوويـــة أ
 تطويرهـــا أو نقلــها أو تحويلـــها  البيولوجيــة ووســائل إيصـــالها أو احتيازهــا أو امتلاكهــا أو     أو
استعمالها لا سيما في الأغراض الإرهابية كما تحظر محاولات الانخـراط في أي مـن الأنشـطة                  أو

 .الآنفة الذكر أو الضلوع كشريك فيها أو المساعدة على القيام بها أو تمويلها
 

 تنفيذ الالتزامات والتدابير في ميدان مراقبة عدم انتشار الأسلحة النووية - ١  
 المعاهدات الدولية - ١  

نظــرا لأن الجمهوريــة التشــيكية خلفــت الجمهوريــة الاتحاديــة التشــيكية والســلوفاكية،    
دة فهي طرف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية التي اعتمدتها الجمعية العامة للأمم المتح ـ             

وكانـــت تشيكوســـلوفاكيا الســـابقة قـــد وقعـــت الاتفاقيـــة في . ١٩٦٨يونيـــه / حزيـــران١٢في 
 ٢٢ وأودعـــت صـــكوك تصـــديقها في ١٩٦٨يوليـــه / تمـــوز١موســـكو وواشـــنطن ولنـــدن في 

ــه /تمــوز  لــدى ودعــاء معاهــدة عــدم الانتشــار، وهــم حكومــة اتحــاد الجمهوريــات     ١٩٦٩يولي
ودخلـت  . لولايات المتحدة وحكومة المملكـة المتحـدة      الاشتراكية السوفياتية السابقة وحكومة ا    

 .١٩٧٠مارس / آذار٥معاهدة عدم الانتشار حيز النفاذ في 
 مـن المـادة الثالثـة مـن معاهـدة عـدم الانتشـار        ١انسجاما مع الالتزام الناجم من الفقرة   

مانات وقعــت تشيكوســلوفاكيا الســابقة اتفاقــا مــع الوكالــة الدوليــة للطاقــة الذريــة لتطبيــق الضــ
وقـد أُلغـي هـذا الاتفـاق بالاتفـاق الجديـد المـبرم        . المتعلقة بمعاهدة عدم انتشار الأسـلحة النوويـة      

بــين الجمهوريــة التشــيكية والوكالــة الدوليــة للطاقــة الذريــة لتطبيــق الضــمانات المتعلقــة بمعاهــدة 
دق رئـيس  وقـد ص ـ . ١٩٩٦سـبتمبر  /أيلـول  ١٨عدم انتشار الأسلحة النووية الموقع في فيينا في      

؛ ودخل الاتفـاق حيـز النفـاذ وفقـا          ١٩٩٧يوليه  /تموز ١٠الجمهورية التشيكية على الاتفاق في      
ــادة  ــول ١١ في ٢٥للم ــنص     . ١٩٩٧ســبتمبر /أيل ــة ال ــة الذري ــة للطاق ــة الدولي ونشــرت الوكال

 .INFCIRC/541الكامل للاتفاق في الوثيقة 
يـــة التشـــيكية والســـلوفاكية ونظـــرا لخلافـــة الجمهوريـــة التشـــيكية للجمهوريـــة الاتحاد  

السابقة، فهي طرف أيضـا في اتفاقيـة الحمايـة الماديـة للمـواد النوويـة ذات الصـلة بمعاهـدة عـدم            
سـبتمبر  /أيلـول  ١٤وكانت تشيكوسلوفاكيا السابقة قد وقعـت الاتفاقيـة في فيينـا في             . الانتشار
لمـدير العـام     لـدى الوديـع وهـو ا       ١٩٨٢أبريـل   /نيسـان  ٢٣ وأودعت صك التصديق في      ١٩٨١
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 وفقـا   ١٩٨٧فبرايـر   /شـباط  ٨ودخلت الاتفاقيـة حيـز النفـاذ في         . للوكالة الدولية للطاقة الذرية   
 .١٩ من المادة ١للفقرة 

، ظلـت الجمهوريـة التشـيكية، بوصـفها خليفـة للجمهوريـة الاتحاديـة               ١٩٩٢منذ عـام     
زان معاهـــدة عـــدم التشـــيكية والســـلوفاكية الســـابقة، عضـــوا في نظـــامين للرقابـــة الدوليـــة يعـــز

المـواد  (غر ومجموعة موردي المواد النووية التي تراقب تصدير مواد مختـارة            نالانتشار، هما لجنة زا   
) غر ومواد القائمة المرجعية لمجموعة مـوردي المـواد النوويـة   نالواردة في القائمة المرجعية للجنة زا    

وفقــا لمتطلبــات ) ام المــزدوجقائمــة مــواد الاســتخد (والمــواد النوويــة ذات الاســتخدام المــزدوج  
 . من معاهدة عدم الانتشار٣ من المادة ٢الفقرة 

وافق مجلـس محـافظي الوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة في دورتـه الاسـتثنائية المعقـودة في                      
 على البروتوكول النموذجي الإضافي لاتفاقـات الضـمانات الـذي يوسـع        ١٩٩٧مايو  / أيار ١٥

وتم توســيع نطــاق الســلطة الأصــلية للوكالــة في  .  الوكالــةويعمــق بدرجــة كــبيرة مــن ســلطات 
مراقبــة المــواد النوويــة لتشــمل مراقبــة الــبرامج النوويــة الحاليــة والمزمعــة ومراقبــة المــواد والمعــدات 
والتكنولوجيــات المصــممة والمصــنعة للاســتخدام في المجــال النــووي، بمــا في ذلــك صــادرات          

واد الخاضــعة للرقابــة أصــلا القائمــة المرجعيــة لمجموعــة  وتطــابق قائمــة المــ. وواردات هــذه المــواد
 ١٩٩٩ســبتمبر / أيلــول٢٨ووقعــت الجمهوريــة التشــيكية في فيينــا في . مــوردي المــواد النوويــة

البروتوكول الإضافي للاتفاق المعقود بين الجمهورية التشـيكية والوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة                
وصـادق رئـيس الجمهوريـة    . انتشـار الأسـلحة النوويـة   لتطبيق الضمانات المتعلقـة بمعاهـدة عـدم         
 ودخــل البروتوكــول حيــز ٢٠٠٢يونيــه / حزيــران٢١التشــيكية علــى البروتوكــول الإضــافي في 

 .٢٠٠٢يوليه / تموز١ في ١٧النفاذ وفقا للمادة 
 

 التدابير التشريعية - ٢  
 عــدم انتشــار تم تنفيــذ الالتزامــات الدوليــة للجمهوريــة التشــيكية الناجمــة مــن معاهــدة   

الأسلحة النووية ومن الاتفاق المعقود بين الجمهورية التشيكية والوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة          
لتطبيق الضمانات المتعلقة بمعاهدة عدم انتشار الأسلحة النوويـة ومـن العضـوية في نظـم الرقابـة                  

 ١٨/١٩٩٧ رقــم الدوليــة الــتي تعــزز معاهــدة عــدم انتشــار الأســلحة النوويــة بالتشــريع الــوطني 
لتنظــيم اســتخدام الطاقــة النوويــة في الأغــراض الســلمية وتــأيين الإشــعاع        ) بصــيغته المعدلــة (
وأبطل القانون الذري التشريعات السـابقة الـتي        . وتعديل القوانين ذات الصلة   ) القانون الذري (

ــام    ــذا المجــال في ع ــة    . ١٩٧٧أدخلــت في ه ــات الدولي ــذري أيضــا الالتزام ــانون ال  ويشــمل الق
للجمهوريــة التشــيكية الناجمــة مــن اتفاقيــة الحمايــة الماديــة للمــواد النوويــة الــتي ظلــت حــتى عــام 

ويراعــي تعــديل القــانون الــذري الــذي أُدخــل  . ١٩٨٩ تخضــع لتشــريع اعتمــد في عــام ١٩٩٧
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مراعـاة تامـة    ) ٢٠٠٢يوليـه   / تمـوز  ١دخـل حيـز النفـاذ اعتبـارا مـن            (١٣/٢٠٠٢بالقانون رقم   
الدوليـة للجمهوريـة التشـيكية الناجمـة مـن البرتوكـول الإضـافي للاتفـاق المـبرم                  أيضا الالتزامات   

بــين الجمهوريــة التشــيكية والوكالــة الدوليــة للطاقــة الذريــة لتطبيــق الضــمانات المتعلقــة بمعاهــدة 
 .عدم انتشار الأسلحة النووية

لـة   مكتـب الدو   ١٣/٢٠٠٢يحدد القانون الذري بصيغته المعدلة بموجـب القـانون رقـم             
للسلامة النووية بوصفه الهيئة المسؤولة في الجمهورية التشيكية عن مراقبة عدم انتشار الأسـلحة              
النووية والإشراف الحكومي على المواد النووية والمواد المختارة والمواد النووية ذات الاسـتخدام       

ويضــع . ويــةالمــزدوج والإشــراف الحكــومي علــى الحمايــة الماديــة للمــواد النوويــة والمرافــق النو   
. تعريفا واضحا للأنشطة التي تخضـع للتصـاريح الـتي يصـدرها مكتـب الدولـة للسـلامة النوويـة                   

وتشمل هذه الأنشطة بصفة خاصة مناولـة المـواد النوويـة والصـادرات والـواردات ونقـل المـواد             
النووية والمـواد المختـارة وكـذلك صـادرات وواردات المـواد ذات الاسـتخدام المـزدوج المتصـلة                   

ووفقا للقانون الذري فإن مكتب الدولة للسلامة النووية هو السـلطة المركزيـة             . بالطاقة النووية 
في الجمهوريـة التشـيكية المسـؤولة عـن مراقبـة المـواد النوويـة وتقـديم بيانـات بهـا بموجـب ولايـة             
 الجمهورية التشيكية، بحفـظ سـجلات بشـأن المـواد المختـارة المصـدرة والمسـتوردة والمـواد ذات            

وهـو مسـؤول أيضـا عـن     . الاستخدام المزدوج المتصلة بالطاقة النووية ورقابة مناولة هـذه المـواد          
الموافقة على الحماية المادية للمواد النووية والمرافق النووية ومراقبتها بما في ذلـك الحمايـة الماديـة                 

 . للمواد النووية المنقولة
) ١٣/٢٠٠٢لــة في القــانون رقــم  بصــيغته المعد(تشــمل قواعــد تنفيــذ القــانون الــذري   

 المتعلقة ببيان ومراقبة المواد النووية وبخصائصها المفصلة على النحـو           ١٤٥/١٩٩٧القاعدة رقم   
ــم    ــدة رق ــدل في القاع ــم  ٣١٦/٢٠٠٢المع ــدة رق ــة   ١٧٩/٢٠٠٢ والقاع ــتين تتضــمنان قائم  الل

يـة وكـذلك القاعـدة رقـم       بالمواد المختارة والمواد ذات الاستخدام المزدوج المتصلة بالطاقـة النوو         
 . المتعلقة بالحماية المادية للمواد النووية والمرافق النووية وتصنيفها١٤٤/١٩٩٧

ويحـــدد القـــانون الـــذري وقواعـــد تنفيـــذه بالتفصـــيل حقـــوق والتزامـــات الأشـــخاص   
 الطبيعيين والكيانات الاعتبارية في مناولة المواد النووية أو تنفيذ الأنشطة الـتي يـأذن بهـا مكتـب                 
الدولة للسلامة النووية وكذلك الوثائق التي يجب أن ترفـق بطلبـات التـراخيص والشـروط الـتي              

 .يجب أن يستوفيها حاملو التراخيص
 

 نشاط الرقابة - ٣  
وفقا لشروط الاتفاق بين الجمهورية التشيكية والوكالة الدوليـة للطاقـة الذريـة لتطبيـق                

ســلحة النوويــة والبروتوكــول الإضــافي لاتفــاق     الضــمانات المتعلقــة بمعاهــدة عــدم انتشــار الأ    
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بصـــيغته المعدلـــة في القـــانون رقـــم ) ١٨/١٩٩٧القـــانون رقــم  (الضــمانات والقـــانون الـــذري  
 يتولى مكتب الدولة للسلامة النووية إدارة ما يسمى بالنظام الوطني لبيـان ومراقبـة       ١٣/٢٠٠٢

ــة   ــوطني (المــواد النووي ــالموا  ) النظــام ال ــة المســتوردة والمصــدرة  ويقــوم بحفــظ ســجلات ب د النووي
والمتعلقــة بحــاملي التــراخيص الــذين يقومــون بأنشــطة تخضــع لإجــراءات إصــدار التــراخيص مــن 

وتحـال البيانـات مـن قاعـدة بيانـات النظـام الـوطني إلى الوكالـة                 . مكتب الدولة للسلامة النووية   
 إلى مكتـــب ، تُحـــال أيضـــا٢٠٠٤مـــايو / أيـــار١الدوليـــة للطاقـــة الذريـــة، وأصـــبحت، منـــذ  

وتحـال  . الضمانات التابع لوكالة التوريد للجماعة الأوروبية للطاقة الذرية علـى أسـاس شـهري    
البيانات المتعلقة بـالمواد المسـتوردة والمصـدرة المختـارة إلى الوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة علـى                     

ماعـة  أساس فصلي وأصبحت ترسل نسـخة إلى مكتـب الضـمانات التـابع لوكالـة التوريـد للج                  
وتحـال البيانـات المتعلقـة بأنشـطة دورة         . ٢٠٠٤مايو  / أيار ١ من   ابتداءالأوروبية للطاقة الذرية    

الوقود النووي إلى الوكالة الدولية للطاقة الذرية على أساس سـنوي وترسـل نسـخة إلى وكالـة                  
فتشـو   من القانون الذري يقـوم م      ٣٩وعملا بالفرع   . التوريد للجماعة الأوروبية للطاقة الذرية    

مكتب الدولة للسلامة النووية بعمليات التحقق من المـواد النوويـة في فتـرات منتظمـة، وتـدرج              
 مـن حـاملي التـراخيص وتفحـص بيانـات           ٣١٤البيانات في النظام الوطني في مرافـق تضـم نحـو            

 المواد النووية والمواد النوويـة المسـتوردة ومناولتـها والتقيـد بالقـانون والامتثـال لشـروط تصـدير                  
ويخضــع التحقــق مــن . المــواد النوويــة بمــا في ذلــك الأنشــطة ذات الصــلة بــدورة الوقــود النــووي

المواد النووية وبيانـات النظـام الـوطني والأنشـطة ذات الصـلة بـدورة الوقـود النـووي في المرافـق                 
المرخص لها بذلك أيضا لعمليات تفتيش منتظمة يجريها مفتشـو الوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة           

 تخضـع أيضـا لمفتشـي وكالـة التوريـد للجماعـة الأوروبيـة               ٢٠٠٤مـايو   / أيـار  ١صبحت منـذ    وأ
ــة  ــة الذري ــة بانتظــام     . للطاق ــدولي للســلامة النووي بالإضــافة إلى ذلــك، يقــوم مفتشــو المكتــب ال

بفحص التدابير المتخذة لتوفير الحماية المادية للمواد النووية والمرافق النووية بما في ذلك الحمايـة               
 .ادية للمواد النووية المنقولةالم

تخضع المناولة غير المأذون بها للمـواد النوويـة وصـادرات المـواد المختـارة أو المـواد ذات          
الاستخدام المزدوج المتصلة بالطاقة النووية غير المرخص لهـا، عـدم الامتثـال لمقتضـيات القـانون                 

 النووية لإجراءات تصـحيحية     الذري أو لشروط التراخيص التي حددها مكتب الدولة للسلامة        
 . من القانون الذري٤١ المادة أو/ و٤٠أو لجزاءات بموجب المادة /و

 
 الاستنتاجات والمهام الرئيسية - ٤  

بصــيغته المعدلــة بالقــانون رقــم     ) ١٨/١٩٩٧القــانون رقــم   (يحكــم القــانون الــذري     
والمـواد ذات الاســتخدام   وقواعـد تنفيـذه اسـتخدام المـواد النوويــة والمـواد المختـارة       ١٣/٢٠٠٢



 

04-59379 9 
 

S/AC.44/2004/(02)/28  

المزدوج المتصلة بالطاقـة النوويـة، ويضـع الشـروط لاسـتخدامها بمـا في ذلـك متطلبـات الحمايـة                     
المادية وفقا لمتطلبات المعاهدات الدولية لعدم انتشار الأسلحة النووية ونظم الرقابة الدولية الـتي              

شــكل كامــل متطلبــات قــرار تعــزز معاهــدة عــدم انتشــار الأســلحة النوويــة ويســتوفي بالتــالي وب
 ).٢٠٠٤ (١٥٤٠مجلس الأمن 

تؤكـد نتـائج عمليــات التفتـيش الــتي يجريهـا مكتــب الدولـة للســلامة النوويـة والوكالــة        
يــدا كــاملا وفــاء الجمهوريــة التشــيكية بالتزاماتهــا فيمــا يتعلــق بعــدم   كالدوليــة للطاقــة الذريــة تأ

 الرفيعــة الــتي يتميــز بهــا نظــام الرقابــة      ويتمثــل أحــد الأدلــة علــى المعــايير    . الانتشــار النــووي 
والضمانات في الجمهورية التشيكية في أن مفتشي الضـمانات التـابعين للوكالـة الدوليـة للطاقـة                 

وفي إطــار التعــاون مــع الوكالــة . الذريــة يخضــعون لتــدريب منــتظم في المرافــق النوويــة التشــيكية
ا بنشــاط في برنــامج دعــم ضــمانات  الدوليــة للطاقــة الذريــة تشــارك الجمهوريــة التشــيكية أيض ــ

الوكالة الذي لم تنضم إليه حتى الآن سـوى عشـر دول مـن الـدول الأعضـاء في الوكالـة البـالغ                     
 . دولة١٨٠عددها 

ــة في       ــة والمرافــق النووي ــة الماديــة للمــواد النووي والــدليل المقنــع لارتفــاع مســتوى الحماي
 بهمـا الـدائرة الاستشـارية للحمايـة الماديـة           الجمهورية التشيكية هـو نتـائج البعثـتين اللـتين قامـت           

الدوليــة التابعــة للوكالــة الدوليــة للطاقــة الذريــة إلى المرافــق النوويــة في الجمهوريــة التشــيكية         
وكــذلك الــدورات التدريبيــة الإقليميــة المنتظمــة الــتي تنظمهــا الوكالــة في الجمهوريــة التشــيكية   

فــق النوويــة بالتعــاون مــع مكتــب الدولــة للســلامة  بشــأن الحمايــة الماديــة للمــواد النوويــة وللمرا
ــدول       ــا وال ــدان وســط وشــرق أوروب ــة لبل ــات المتحــدة الأمريكي ــة بالولاي ــة ووزارة الطاق النووي

 .وتم حتى الآن تنفيذ ست دورات تدريبية. الحديثة العهد بالاستقلال
والمرافـق  ولزيادة تقليص احتمـالات الخطـر الإرهـابي إلى أدنى حـد علـى المـواد النوويـة                    

النوويــة في الجمهوريــة التشــيكية وتعزيــز حمايتــها الماديــة، بــدأ مكتــب الدولــة للســلامة النوويــة   
 المتعلقة بالحماية الماديـة     ١٤٤/١٩٩٧ من أجل تعديل القاعدة رقم       ٢٠٠٤العمل أيضا في عام     

لــول وينبغــي أن يكــون مشــروع القــرار جــاهزا بح . للمــواد النوويــة والمرافــق النوويــة وتصــنيفها 
 . تقريبا٢٠٠٥يونيه /حزيران

 
 التدابير ذات الصلة بحظر الأسلحة الكيميائية -ثانيا  

 المعاهدات الدولية - ١  
وقَّعــت الجمهوريــة التشــيكية معاهــدة حظــر اســتحداث وإنتــاج وتكــديس واســتخدام    

، ودخلـت هـذه     ١٩٩٣ينـاير   / كـانون الثـاني    ١٤الأسلحة الكيميائية وتدمير تلـك الأسـلحة في         
ــاذ في   ا ــز النفـ ــدة حيـ ــان٢٩لمعاهـ ــل / نيسـ ــارس / آذار٦وفي . ١٩٩٧أبريـ ــت ١٩٩٦مـ  أودعـ
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الجمهورية التشيكية صكوك تصديقها لدى الوديع في نيويورك بوصفها الدولة الطـرف الثامنـة              
  .والأربعين في الاتفاقية وأصبحت دولة عضوا في منظمة حظر الأسلحة الكيميائية

 التدابير التشريعية - ٢  
ــا   ــة       أم ــدابير المتعلق ــل الت ــتي تماث ــة ال ــة الأســلحة الكيميائي الالتزامــات الناشــئة مــن اتفاقي

فقـد نفـذت في التشـريع       ) ٢٠٠٤ (١٥٤٠بالأسلحة الكيميائية التي يتطلبها قرار مجلـس الأمـن          
 لتنظـــيم تـــدابير معينـــة تتعلـــق بحظـــر الأســـلحة  ١٩/١٩٩٧التشـــيكي الصـــادر بالقـــانون رقـــم 

نون حقوق والتـزامات الأشخاص الطبيعـيين والكيانـات الاعتباريـة ذات           وينظم القا . الكيميائية
الصــلة بحظــر الأســلحة الكيميائيــة ومناولــة المــواد الكيميائيــة والتكســينية وســلائفها الــتي يمكــن   

 ٥٠/١٩٩٧ويرد في قاعدة التنفيذ رقـم       . استخدامها في انتهاك الحظر على الأسلحة الكيميائية      
د ومعــايير تصــنيف المــواد الكيميائيــة والتكســينية وشــروط مــنح  وصــف لكميــات وأنــواع المــوا

 ).١الجدول (التراخيص لمعالجة المواد الكيميائية الشديدة الخطورة 
 ونقلـت   ٢٤٩/٢٠٠٠ بالقـانون رقـم      ١٩/١٩٩٧ عُـدل القـانون رقـم        ٢٠٠٠في عام    

لكيميائيـة  بموجبه الاختصاصات ذات الصلة بالإدارة والرقابـة الحكوميـة علـى حظـر الأسـلحة ا                
وفي . من وزارة الصناعة والتجارة في الجمهورية التشـيكية إلى مكتـب الدولـة للسـلامة النوويـة                

الوقت ذاته أصبح مكتـب الدولـة للسـلامة النوويـة الهيئـة التنسـيقية المسـؤولة عـن تنفيـذ اتفاقيـة             
 .الأسلحة الكيميائية في الجمهورية التشيكية

 بشـأن   ٣٥٦/٢٠٠٣ بالقـانون رقـم      ١٩/١٩٩٧ أُدخل تعديل آخر على القـانون رقـم        
المواد الكيميائية والمركبات الكيميائية يقضي بأن يقوم المصنعون والموردون بتصنيف وتسـجيل            

 .التوريد وتقديم قوائم ببيانات السلامة/المواد الكيميائية المقررة للتصنيع
المتعلق بتنظـيم    من اعتماد القانون     ١٩/١٩٩٧نتجت التعديلات الأخيرة للقانون رقم       

ــة التشــيكية   ــانون رقــم  (إدارة الجمــارك في الجمهوري ــات  ). ١٨٦/٢٠٠٤الق وهــو يحــدد واجب
ناقلي المـواد المقـررة مـن الجمهوريـة التشـيكية وإليهـا في سـياق أنشـطة الرقابـة والإشـراف الـتي                        

 .تنفذها سلطات الجمارك
 

 تدابير الرقابة - ٣  
. ـزاماتها الناجمــة مــن اتفاقيــة الأســلحة الكيميائيــةتمتثــل الجمهوريــة التشــيكية لجميــع التــ 

وهي تشغِّل نظاما مكثفا لمراقبة المرافق التي تتعامل مع المواد الكيميائية المقررة وتتعـاون بنشـاط                
 .وفي جميع الأوقات في عمليات التفتيش الدولية التي تنفذها منظمة حظر الأسلحة الكيميائية
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شـديدة الخطـورة الحصـول علـى تـرخيص مـن مكتـب              ويشترط في أي تناول للمـواد ال       
) ٢الجـدول  (أما التراخيص المتعلقـة بتصـدير المـواد الكيميائيـة الخطـيرة            . الدولة للسلامة النووية  

فتمنحها سلطة إصدار الترخيص بوزارة الصـناعة       ) ٣الجدول  (والمواد الكيميائية الأقل خطورة     
 يجــب علــى الكيانــات ١٩/١٩٩٧نون رقــم وبموجــب القــا. والتجــارة في الجمهوريــة التشــيكية

التي تعمل في مناولة المواد الكيميائيـة المقـررة بكميـات تزيـد عـن الكميـات المحـددة في القاعـدة                      
 تقديم بياناتها إلى مكتب الدولة للسلامة النووية بشـأن المناولـة المتوقعـة للسـنة                ٥٠/١٩٩٧رقم  

وينطبـق واجـب الإبـلاغ أيضـا     . تقويميـة السـابقة  التالية إضافة إلى البيانات الحقيقية عـن السـنة ال        
. على تركيب أي معدات جديـدة لإنتـاج المـواد الكيميائيـة المقـررة أو معالجتـها أو اسـتهلاكها                

ويحتفظ مكتب الدولة للسلامة النووية بسجل لهذه الكيانات وفقا لاتفاقية الأسلحة الكيميائيـة           
رات سنوية عن المـواد الكيميائيـة والمرافـق ذات          ويحيل إلى منظمة حظر الأسلحة الكيميائية إقرا      

 .الصلة
 للغرامــة ١٩/١٩٩٧يخضــع عــــدم الامتثــال للالتــــزامات الناشئــــة مـــــن القــانون رقــم    

 ). ألف١٨٥المادة (ولجزاءات جنائية بموجب القانون الجنائي ) ٣٢الباب (
 
 التدابير التشريعية - ٢

المتعلـق بـالحظر علـى الأسـلحة البكتريولوجيـة          التشريع الرئيسـي للجمهوريـة التشـيكية         
، الذي يتم بموجبه تنظيم تدابير معينـة        ٢٨١/٢٠٠٢وهو القانون رقم     والتكسينية) البيولوجية(

والتكســينية، وقــد تم بموجبــه أيضــا  ) البيولوجيــة(تتعلــق بــالحظر علــى الأســلحة البكتريولوجيــة  
ون إلى الخـبرة المسـتفادة في تطبيـق أحكـام     ويسـتند هـذا القـان     . تعديل قانون التراخيص التجارية   

ــدم انتشــار     ــق بع ــات مشــابهة تتعل ــة الأســلحةاتفاقي ــة  النووي ــدم انتشــار   (والكيميائي ــدة ع معاه
). ، ومعاهـدة الحظـر الشـامل للتجـارب النوويـة، واتفاقيـة الأسـلحة الكيميائيـة                 النووية الأسلحة

 البيولوجية والتكسـينية، كمـا يسـاهم في    ويؤكد القانون روح المادة الرابعة من اتفاقية الأسلحة       
وبـــدأ ســـريان مفعـــول هـــذا القـــانون في . تنفيـــذ الاســـتراتيجية الأمنيـــة للجمهوريـــة التشـــيكية

 .٢٠٠٢يونيه /حزيران ٢٨
وتتضمن العناصر الرئيسية للقانون فرض حظـر علـى مناولـة أيـة أسـلحة بكتريولوجيـة                  

ــة( ــة العناصــر   وتكســينية، وأي معــدات تســتخدم لإنتاج ) بيولوجي ــد الشــروط لمناول هــا، وتحدي
والتكسينات البيولوجية الشديدة الخطـورة، والقاعـدة الـتي تـنص علـى أن مناولـة أي مـن هـذه                     
ــد       ــة، وتحدي ــرخيص يمنحــه المكتــب الحكــومي للســلامة النووي العناصــر والتكســينات تخضــع لت

ت البيولوجيـة الشـديدة     الالتزامات الـتي يجـب أن يتقيَّـد بهـا مصـدرو ومـوردو المـواد والتكسـينا                 
الخطورة والخطرة، وضرورة احتفاظ جميع الحائزين على رخص بسجلات بمعـاملاتهم، وتقـديم              
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التقارير اللازمة إلى المكتب الحكومي للسـلامة النوويـة، فضـلا عـن تحديـد صـلاحيات المكتـب                   
الحكــــومي للســــلامة النوويــــة في مجــــال الإدارة الحكوميــــة والإشــــراف الحكــــومي، وتقــــديم   
التوضــيحات المتعلقــة بمناولــة المــواد والتكســينات البيولوجيــة الشــديدة الخطــورة والخطــرة، الــتي 

 .يمكن أن تستخدم لأغراض شريرة، ومراقبة هذه العملية
وقد أوليت العناية الواجبة، في صياغة هـذا القـانون، لأنظمـة الاتحـاد الأوروبي المتعلقـة                  

ذلــك، لا ســيما أنظمــة الاتحــاد الأوروبي المتعلقــة بحريــة حركــة الأشــخاص والبضــائع، ومــا إلى 
قاعــدة المجلــس الأوروبي التنظيميــة (بتصــدير الســلع والتكنولوجيــات ذات الاســتخدام المــزدوج 

ــم  ــن        ١٣٣٤/٢٠٠٠رق ــة الصــادرات م ــة لمراقب ــة الأوروبي ــام الجماع ــها نظ ــتي حــدد بموجب ، ال
ذات الصــلة مــن المعاهــدة الــتي ، والمــواد )الأصــناف والتكنولوجيــات ذات الاســتخدام المــزدوج

 ).٤٨ و ٤٣ و ٣٩ و ١٢، والمواد ٣٠-٢٨المواد (أنشئ بموجبها الاتحاد الأوروبي 
وفي سياق انضمام الجمهورية التشيكية إلى الاتحاد الأوروبي، تم بموجـب القـانون رقـم                
، في مـا يخـص سـنَّ        ٢٨١/٢٠٠٢ تغيير بعض القوانين، بما في ذلك القانون رقـم           ١٨٦/٢٠٠٤

ويــتم بموجــب التعــديل إنشــاء نظــام . القــانون المتعلــق بــإدارة الجمــارك في الجمهوريــة التشــيكية
وطــني لمراقبــة عمليــات نقــل العناصــر والتكســينات البيولوجيــة الشــديدة الخطــورة، علــى النحــو 

 .المتوخى في إطار اللائحة التنظيمية لمجلس الاتحاد الأوروبي
في ضـــــوء اللائحـــــة التنظيميـــــة رقـــــم  ٢٨١/٢٠٠٢ويـــــتم تطبيـــــق القـــــانون رقـــــم  
، التي ترد بها قائمة بالعناصر والتكسينات البيولوجية الشديدة الخطـورة، وقائمـة              ٤٧٤/٢٠٠٤

بالعناصر والتكسينات البيولوجية الخطيرة، والتفاصيل المتعلقة بإعطاء توضـيحات عـن العناصـر              
 .والتكسينات البيولوجية الشديدة الخطورة والخطيرة

 
  الرقابةأنشطة - ٣

، يقـوم مفتشـو المكتـب الحكـومي للسـلامة النوويـة        ٢٨١/٢٠٠٢عملا بالقـانون رقـم       
اولة العناصر والتكسـينات البيولوجيـة الشـديدة الخطـورة والخطـيرة، في             نبمراقبة منتظمة لطرق م   

ويخضـع عـدم التقيـد بالالتزامـات الناشـئة          . ويتم تفتيش كل مرفق مرة كل سـنة تقريبـا         . المرافق
مــن � أ �١٨٥الفــرع (، ولعقوبــات جنائيــة )٢١الفــرع (انون للعقوبــة بــدفع غرامــات عــن القــ

 ).القانون الجنائي
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 الاستنتاجات والمهام الرئيسية - ٤
ــة، بمــا فيهــا القــانون رقــم      ــة، ٢٨١/٢٠٠٢تضــمن التشــريعات الوطني ، بصــيغته المعدل

ات الجمهوريـة التشـيكية،     ، ضـمانا كـاملا التقيـد بالتزام ـ       ٤٧٤/٢٠٠٢واللائحة التنظيمية رقم    
 .المترتبة بموجب اتفاقية الأسلحة البيولوجية والتكسينية

وقد اعتُمدت هذه المعايير، ودخلت حيـز النفـاذ، قبـل الشـروع في العمـل ببروتوكـول              
التحقق الدولي، عندما كان علـى الحكومـة أن تحـدد بشـكل جلـي المرافـق والأنشـطة الـتي تقـع                       

وفي ضـوء الخـبرة الوطنيـة العمليـة المتعلقـة           . ة البيولوجية والتكسـينية   داخل نطاق اتفاقية الأسلح   
بتنفيذ القانون واللائحـة التنظيميـة، وأنشـطة المراقبـة، والتهديـد الـذي يشـكله الإرهـاب، بـات                    

 .الآن واضحا وجود ضرورة لإعادة صياغة بعض الأحكام بنصوص أكثر تحديدا
 

  من المنطوق٣الفقرة  -جيم 
 تقوم جميع الدول باتخاذ وإنفاذ تدابير فعالـة لوضـع ضـوابط محليـة ترمـي                 يقرر أيضا أن   

إلى منع انتشار الأسلحة النووية والكيميائيـة والبيولوجيـة ووسـائل إيصـالها، بمـا في ذلـك وضـع         
 :ضوابط ملائمة على ما يتصل بذلك من مواد، وأن تقوم لذلك بما يلي

لـك المـواد وتأمينـها خـلال مراحـل      وضع ورعاية تدابير فعالـة ملائمـة لرصـد ت       )أ( 
 ؛إنتاجها أو استعمالها أو تخزينها أو نقها

 ؛وضع ورعاية تدابير فعالة ملائمة لتوفير الحماية المادية )ب( 
 مـن   ٣ و ٢ من الفرع أولا، والفقـرتين       ٣ و   ٢انظر البيانات الواردة أعلاه في الفقرتين        

 . من الفرع ثالثا٣ و ٢الفرع ثانيا، والفقرتين 
وضــع ورعايــة ضــوابط حدوديــة فعالــة ملائمــة وبــذل جهــود لإنفــاذ القــانون    )ج( 

ترمي إلى الكشف عـن أنشـطة الاتجـار في هـذه المـواد والسمسـرة فيهـا بصـورة غـير مشـروعة،                        
لأنشــطة ومنعهــا ومكافحتــها، بطــرق تشــمل التعــاون الــدولي عنــد الضــرورة، اوإلى ردع تلــك 

 ؛عاتها الوطنية، وباتساق مع القانون الدوليوذلك وفقا لسلطاتها القانونية وتشري
 

 الضوابط الحدودية وإنفاذ القانون
ــامل، يقتصــر دور إدارة الجمــارك في         ــار أســلحة الــدمار الش ــياق مكافحــة انتش في س

وتقوم إدارة الجمارك بالأنشـطة المتعلقـة بصـادرات وواردات    . الجمهورية التشيكية على الرقابة   
ــدان الثال  ــة للمجلــس    البضــائع مــن البل ــا للقاعــدة التنظيمي ــة وإليهــا، وعبورهــا، وفق الجماعــة (ث
، الــتي تم بموجبــها تحديــد قــانون الجمــارك للجماعــة   ٢٩١٣/٩٢، رقــم )الاقتصــادية الأوروبيــة
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ــة  ــارك (الأوروبيـ ــانون الجمـ ــية  )قـ ــدة المفوضـ ــة  (، وقاعـ ــادية الأوروبيـ ــة الاقتصـ ــم ) الجماعـ رقـ
التي يتم بموجبـها تحديـد أحكـام تطبيـق قـانون      ، ١٩٩٣يوليه / تموز٢، الصادرة في   ٢٤٥٤/٩٣

الجمارك، والقيام بأنشطة الرقابـة الـتي يتطلبـها التشـريع الخـاص، بمـا في ذلـك الأنشـطة المتعلقـة                      
 .بحركة البضائع في المناطق الجمركية التابعة للجماعة الأوروبية

ردات ويــتم بموجــب قــانون الجمــارك تطبيــق معــايير موحــدة تتعلــق بالصــادرات والــوا    
. وعبــور البضــائع إلى بلــدان ثالثــة ومنــها، والضــوابط ذات العلاقــة، وفقــا لقــانون الجمــارك        

 مـن قـانون الجمـارك، يجـوز للسـلطات الجمركيـة، وفقـا للشـروط           ١٤ و   ١٣وبموجب المادتين   
الــتي تحــددها الأحكــام النافــذة، أن تضــع جميــع الضــوابط الــتي تراهــا ضــرورية موضــع التنفيــذ،   

وعلى أي شـخص يشـارك بصـفة مباشـرة          . لتشريع الجمركي بالشكل الصحيح   لضمان تطبيق ا  
أو غير مباشرة في العمليات المعنية، لأغراض الاتجار في البضائع، أن يقدم للسـلطات الجمركيـة                
جميــع الوثــائق والمعلومــات الضــرورية، بصــرف النظــر عــن الوســيلة المســتخدمة، وجميــع ســبل     

ووفقـا  . هـذه السـلطات، وفي نطـاق الأجـل الـزمني المحـدد            المساعدة المطلوبـة، بنـاء علـى طلـب          
 مــن قــانون الجمــارك، فــإن البضــائع الــتي يــتم جلبــها إلى المنــاطق الجمركيــة التابعــة   ٣٧للمــادة 

للجماعة الأوروبية، تخضـع، منـذ وقـت دخولهـا، للإشـراف الجمركـي، وربمـا خضـعت لرقابـة                    
ارك، فــإن أي شــخص يجلــب هــذه   مــن قــانون الجم ــ٣٨ووفقــا للمــادة . الســلطات الجمركيــة

البضائع إلى المناطق الجمركية التابعـة للجماعـة الأوروبيـة يجـب عليـه نقلـها، دونمـا تـأخير، عـبر                 
ويكــون هــذا . الطريــق الــذي تحــدده الســلطات الجمركيــة، ووفقــا لتعليماتهــا، إلى مكــان محــدد  

 .الشخص مسؤولا عن شحن هذه البضائع، بما في ذلك عملية الشحن العابر
، مــن ٤٣-٣٠وفي إطــار أنشــطة الرقابــة، يــؤذن لضــباط الجمــارك، بموجــب المــواد         

ــم   ــانون رق ــة    ١٣/١٩٩٣الق ــارك، بصــيغته المعدل ــانون الجم ــارك (، ق ــانون الجم ــوا )ق ، أن يطلب
توضيحات من الأشخاص الذين يُتوسم أن بإمكانهم الإسهام بتقديم توضيحات تتصـل بحقـائق              

و مخالفـة جمركيـة، أو أيـة مخالفـة إداريـة أخـرى، تتعلـق                مهمة للكشف عن جريمة، أو جنحـة، أ       
ولضـباط  . بالإخلال بالقوانين واللوائح، التي تقع داخـل نطـاق اختصـاص السـلطات الجمركيـة        

، الجمــارك صــلاحية طلــب تقــديم وثــائق الهويــة، وفي حــالات محــددة، احتجــاز الأشــخاص         
ويجوز لأفراد الجمـارك اسـتخدام      . تحديد إقامتهم، واستخدام أجهزة تقنية لإيقاف المركبات       أو

التكنولوجيــات والوســائل الداعمــة للتحقيــق، مثــل وثــائق التغطيــة، أو غيرهــا مــن الوســائل          
ويجــوز . الضــرورية للعمــل الســري، أو التكنولوجيــات الأمنيــة وتكنولوجيــات وضــع الكمــائن 

ــة      ــاكن معين ــدخول إلى أم ــع ال ــم أي . لضــباط الجمــارك احتجــاز الأســلحة، ومن ــن حقه ضــا وم
اســتخدام وســائل التحقيــق، في إطــار أحكــام قــانون الإجــراءات الجنائيــة، واســتخدام الوســائل  
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ــائق الشــحن        ــات، ووث ــة، والمركب ــات، وفحــص الأمتع ــاف الأشــخاص والمركب القســرية، وإيق
 .والنقل، وما شابه ذلك

وبعــد أن يــتم الإفــراج عــن البضــائع، وفقــا للإجــراءات الجمركيــة المقترحــة، يجــوز           
ــرع   للســلطا ــة، بموجــب الف ــد     ١٢٧ت الجمركي ــا بع ــارك، إجــراء فحــوص م ــانون الجم ــن ق  م

ــا،      تال ــرار الجمركــي، واكتماله ــات، المدرجــة في الإق ــالمرور، للتحقــق مــن صــحة البيان صــريح ب
ويــتم مــن . وســلامة الوثــائق المرفقــة، وصــحة المكــوس والضــرائب والرســوم الجمركيــة المقــدّرة 

رور التحقق أيضـا مـن وجـود الوثـائق، وسـلامتها، وصـحة       خلال الفحوص التالية للتصريح بالم   
المعلومات المتعلقة بعمليات التوريد والتصدير، وأية معاملات لاحقة تتعلق بالبضائع المحـددة في             

وتـتم الفحـوص التاليـة للتصـريح بـالمرور بإخضـاع وثـائق النشـاط التجـاري                  . الإقرار الجمركي 
 بالبيانـات المدرجـة في الإقـرار الجمركـي، أو أيـة بيانـات       والمحاسبة للتفتيش، أو أية وثائق تتعلـق   

 .بشأن المعاملات المتعلقة بالبضائع
ــادة    ــا للمـ ــم   ٣ووفقـ ــانون رقـ ــن القـ ــارك في   ١٨٥/٢٠٠٤، مـ ــإدارة الجمـ ــق بـ ، المتعلـ

الجمهورية التشيكية، تقوم السلطات الجمركية أيضا بالأنشطة المتعلقة بمكافحة الجريمـة المنظمـة           
تجـار غـير المشـروع بـالمواد العسـكرية، والأسـلحة، والسـلع الخاضـعة لـنظم الرقابـة                    في ميدان الا  

 .الدولية، والمخدرات، والمؤثرات العقلية، وما شابه ذلك
 مــن قــانون الجمــارك، ففــي الحــالات الــتي تمــارس فيهــا الســلطات  ٣٢٥ووفقــا للمــادة  

ذلـك في هـذه اللـوائح،    الجمركية صلاحياتها بموجب النظم الخاصـة، مـا لم يـنص علـى خـلاف              
. تتمتع هذه السلطات بنفس الحقوق والواجبات، كما هو عليه الحـال في الإشـراف الجمركـي               

 . الإشرافاوتنطبق هذه الأحكام نفسها على حقوق وواجبات أي كيان يخضع لهذ
وريــة التشــيكية إلى الاتحــاد الأوروبي، لم يعــد لهــا حــدود خارجيــة، همنــذ انضــمام الجم 

الجماعـــة (ووفقـــا لمـــا تـــنص عليـــه القاعـــدة التنظيميـــة للمجلـــس . طـــارات الدوليـــةباســـتثناء الم
، بشـأن   ١٩٩٢ديسـمبر   / كـانون الأول   ١٧، المؤرخـة    ٣٩١٢/٩٢رقـم   ) الاقتصادية الأوروبيـة  

الضوابط المنفذة في إطار الجماعة في مجال النقـل الـبري، وعـن طريـق الممـرات المائيـة الداخليـة،                 
سجلة، أو التي تستخدم في بلـد لـيس عضـوا في الجماعـة الأوروبيـة،                باستخدام وسائط النقل الم   

ــة للمجلـــس   ــة (والقاعـــدة التنظيميـ ــادية الأوروبيـ ــة الاقتصـ  ة المؤرخـــ٤٠٦٠/٨٩رقـــم) الجماعـ
، بشأن إلغاء إجراءات الرقابة للدول الأعضـاء، الـتي تـتم في             ١٩٨٩ديسمبر  /كانون الأول  ٢١

 مجال النقل البري وعبر الطـرق المائيـة الداخليـة، فـإن     نقاط العبور الحدودية للدول الأعضاء، في  
ــتم في الحــدود حــتى      ــتي كانــت ت ــة ال ــار١إجــراءات الرقاب ــايو / أي ــا   ٢٠٠٤م ــتم تطبيقه ــن ي ، ل

وتحقيقـا لهـذه    . باعتبارها جزءا من إجراءات الرقابة العادية، في كامل أراضي الدولة العضـو            إلا
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 بالفحوص في إطار ما ينص عليه قـانون الجمـارك       الغاية، أُنشئت وحدات رقابة متحركة للقيام     
ــانون الجمــارك التشــيكي، وفي إطــار أنظمــة خاصــة، في كامــل أراضــي      بالاتحــاد الأوروبي، وق

 .الجمهورية التشيكية
 

وضع ضوابط وطنية فعالة ملائمة لتصدير هـذه المـواد وشـحنها العـابر، بمـا في             )د( 
ادرات والمـرور العـابر والشـحن العـابر، وإعـادة           ذلك قوانين وأنظمـة ملائمـة للرقابـة علـى الص ـ          

التصدير، وضوابط على توفير الأموال والخدمات المتصـلة بهـذا التصـدير، والشـحن العـابر الـتي                  
من قبيل التمويل، والنقل الذي من شأنه الإسهام في الانتشار، فضـلا عـن وضـع ضـوابط علـى           

 أو مدنيــة ملائمــة علــى انتــهاك قــوانين  المســتعملين النــهائيين؛ وتحديــد وإنفــاذ عقوبــات جنائيــة 
 وأنظمة الرقابة على الصادرات هذه؛

 
 النظام الوطني للرقابة على الصادرات

، وتم  ١٩٩٠استُحدث نظام الرقابة علـى الصـادرات في الجمهوريـة التشـيكية في سـنة                 
في والجمهوريـة التشـيكية هـي عضـو حاليـا           . تحسينه بصفة مستمرة لتحقيق معايير أعلى كفاءة      

ــايير          ــى الصــادرات المع ــال، وتســتوفي ضــوابطها عل ــذا المج ــة، في ه ــة الدولي ــة الرقاب ــع أنظم جمي
المشتركة في البلدان المتقدمة النمو، كما أن نطاق هـذه الضـوابط، والطرائـق المسـتخدمة فيهـا،                  

 .هي على غرار مثيلاتها في بلدان الاتحاد الأوروبي الأخرى
ــة  وتركــز نظــم الرقابــة علــى صــادرات ا    لســلع ذات الاســتخدام المــزدوج في الجمهوري

التشيكية على الأصناف ذات الاستخدام المزدوج، المدرجـة في قـوائم مراقبـة الصـادرات لـنظم                 
وتغطــي هــذه القــوائم الــنظم، والمعــدات، ومكوناتهــا، ومعــدات الاختبــار،        . الرقابــة الدوليــة 

وتعتـــبر عمليـــات نقـــل . يـــاتومعـــدات الـــتحكم والإنتـــاج، والمـــواد، والبرمجيـــات والتكنولوج
البرمجيـــات والتكنولوجيـــات إلى الخـــارج صـــادرات بصـــرف النظـــر عـــن الطريقـــة المســـتخدمة  

التوصـــيل المـــادي، أو التحويـــل بوســـائط غـــير ملموســـة مثـــل البريـــد الإلكتـــروني،  (للتحويـــل 
 ).والفاكس، وما شابه ذلك

ددة في القائمـة، إذا     ويطبق نظام الرقابة أيضا على صادرات البضائع، من غير تلك المح ـ           
كان الاستعمال المعتزم لهذه البضائع، يرتبط بـأي شـكل بأسـلحة الـدمار الشـامل، أو إذا كـان                    

ومــن الحــالات الخاصــة في هــذا الصــدد  . بلــد الاســتعمال النــهائي يخضــع لحظــر علــى الأســلحة 
دريب، وتبـادل   ، في جميـع أشـكالها، بمـا في ذلـك الت ـ           )الخـدمات التقنيـة   (مراقبة المساعدة التقنيـة     

 .الخبرات، بل وحتى المشاورات الشفوية
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وعند تقرير ما إذا كان يجوز منح الترخيص، أو عدم منحه، تقوم السـلطات المختصـة                 
ــة التشــيكية، والمصــالح التجاريــة          ــة للجمهوري بفحــص كــل حالــة في ضــوء السياســة الخارجي

علـن عنـه للبضـائع لا يشـير إلى          ويُرفض منح الترخيص إذا كان الاسـتعمال النـهائي الم         . والأمنية
ضمانات كافية بأن السلع لن تستخدم في مسائل ذات علاقة بأسـلحة الـدمار الشـامل، ونظـم                  

ومـن الضـروري   . القذائف القادرة على إيصال أسـلحة الـدمار الشـامل، أو لأغـراض عسـكرية       
 منـها مـن     ويـتم التحقـق   . توفر معلومات وضمانات عن الاستعمال النهائي، في جميـع الحـالات          

ــة      ــا عام ــة، معظمه ــات مختلف ــتم التحقــق مــن  . خــلال إجــراء إداري، باســتخدام قواعــد بيان وي
 .الحالات ذات الطبيعة الحساسة بالتشاور مع السلطات الأجنبية

والتشــــريع الأساســــي في هــــذا المجــــال هــــو القاعــــدة التنظيميــــة للمجلــــس رقــــم          
 بموجبـــها نظـــام الجماعـــة ، الـــتي وضـــع٢٠٠٠يونيـــه / حزيـــران٢٢، المؤرخـــة ١٣٣٤/٢٠٠٠

الأوروبية لمراقبة الصادرات من الأصـناف والتكنولوجيـات ذات الاسـتخدام المـزدوج، بصـيغته               
، المتعلــــق بالرقابــــة علــــى صــــادرات وواردات الســــلع ٢١/١٩٩٧المعدلــــة، والقــــانون رقــــم 

. ٢٠٤/٢٠٠٢والتكنولوجيات الخاضـعة لـنظم الرقابـة الدوليـة، بصـيغته المعدلـة بالقـانون رقـم               
وســوف يســتعاض عــن هــذا القــانون بتشــريع جديــد يــتم بموجبــه تنفيــذ نظــام الاتحــاد الأوروبي 
لمراقبـــة الصـــادرات والـــواردات مـــن الأصـــناف والتكنولوجيـــات ذات الاســـتخدام المـــزدوج،   

ومشروع التشريع المشـار إليـه يراعـي بشـكل كامـل شـروط              . مصحوبا بأنظمة تطبيقية جديدة   
ــه الأعضــاء  الاتحــاد الأوروبي المتعل ــة   . قــة بتشــريعات بلدان ــا للعملي ويخضــع هــذا المشــروع حالي

ووفقــا للقاعــدة التنظيميــة للمجلــس المشــار إليهــا أعــلاه، فــإن  . التشــريعية في البرلمــان التشــيكي
ــزدوج      ــاذ  . الضــوابط تغطــي أيضــا أنشــطة إعــادة تصــدير الســلع ذات الاســتخدام الم ــتم إنف وي

لشحن العابر، في الجمهورية التشـيكية، وفقـا لنصـوص قـانون            الضوابط المتعلقة بالمرور العابر وا    
 .جمارك الاتحاد الأوروبي، وقانون الجمارك التشيكي

ــم    ــانون رقـ ــدد القـ ــم   ٢١/١٩٩٧ويحـ ــانون رقـ ــة بالقـ ــيغته المعدلـ ، ٢٠٤/٢٠٠٢، بصـ
تصـل قيمـة الغرامـة      (الجزاءات التي تطبق في حالة الإخلال بنظم الرقابة في الجمهورية التشيكية            

).  بليون كرونا تشيكية، أوخمسة أضعاف سعر البضائع، أي المـبلغين كـان أعلـى قيمـة                ٢٠لى  إ
الســجن لمــدة تتــراوح بــين ثــلاث إلى ثمــاني  (وقــد يتعــرض المخــالف أيضــا إلى عقوبــات جنائيــة  

 ). سنوات، أو الغرامة، أو مصادرة الممتلكات
درات المقـررة بموجـب     وتتولى وزارة الصناعة والتجارة مسـؤولية تطبيـق ضـوابط الصـا            

ــيكية  ــراءات  . الـــنظم المـــذكورة أعـــلاه في الجمهوريـــة التشـ وهـــذه الـــوزارة مســـؤولة عـــن إجـ
وهي تتعـاون مـع     . الترخيص، وتجري مشاوراتها مع السلطات المختصة في الجمهورية التشيكية        
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 نظيراتها في البلدان الأخرى، ومع المنظمات أو المؤسسـات الدوليـة، علـى أسـاس ثنـائي، فضـلا                  
وتتــولى الســلطات الجمركيــة والمكتــب الحكــومي  . عــن التعــاون علــى أســاس متعــدد الأطــراف 

ــلع        ــى السـ ــة علـ ــة المطبقـ ــة الدوليـ ــم الرقابـ ــد نظـ ــاذ قواعـ ــة إنفـ ــة مراقبـ ــة مهمـ ــلامة النوويـ للسـ
 .والتكنولوجيات ذات الاستخدام المزدوج

ــة التشــيكية، المســتند      ــة علــى الصــادرات في الجمهوري  إلى اللائحــة ويُعــزز نظــام الرقاب
ــم   ــة للمجلـــس رقـ ــم  ١٣٣٤/٢٠٠٠التنظيميـ ــانون رقـ ــة، والقـ ــيغتها المعدلـ ، ٢١/١٩٩٧، بصـ

، بقوانين تغطي التزامات البلد، بموجـب المعاهـدات         ٢٠٤/٢٠٠٢بصيغته المعدلة بالقانون رقم     
ويتضــمن هــذا التشــريع،  . الشــاملوالاتفاقيــات الدوليــة المتعلقــة بعــدم انتشــار أســلحة الــدمار   

 : أعلاه، القوانين التاليةذكر كما
بصـــيغته المعدلـــة، وهـــو يغطـــي ) قـــانون اســـتخدام الـــذرة (١٨/١٩٩٧القـــانون رقـــم  

التزامات الجمهورية التشيكية، بموجـب معاهـدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة، ونظـم الرقابـة                   
، بصــيغته المعدلــة، الــذي يغطــي التزامــات     ١٩/١٩٩٧الــتي تعــزز المعاهــدة، والقــانون رقــم     

، الـذي  ٢٨١/٢٠٠٢مهورية التشيكية، بموجب اتفاقية الأسلحة الكيميائية، والقـانون رقـم        الج
ــة         ــى الأســلحة البكتريولوجي ــالحظر عل ــق ب ــة تتعل ــدابير معين ــه تنظــيم ت ــتم بموجب ــة(ي ) البيولوجي

وقــد تم . ويشــرف علــى تنفيــذ هــذه القــوانين المكتــب الحكــومي للســلامة النوويــة . والتكســينية
، ٣٨/١٩٩٤ز هذه المجموعة من تشـريعات ضـوابط التصـدير، بالقـانون رقـم            بشكل أكبر تعزي  

الذي ينظم التجارة الخارجية في المواد العسكرية، بصـيغته المعدلـة، والـذي يـنص صـراحة علـى                   
أن الأســـلحة النوويـــة والكيميائيـــة والبيولوجيـــة يجـــب ألا تخضـــع لأحكـــام التجـــارة في المـــواد  

، )١٤٠/١٩٦١القـانون رقـم     (ذلك، فـإن القـانون الجنـائي        وفضلا عن   ). ٤الفرع  (العسكرية  
ينص صراحة على أن الكيانات غير الحكومية، بما في ذلك الأشخاص الطبيعيون، سـواء كـانوا                

 يجــوز لهــم اســتحداث، أو تصــنيع، يتصــرفون أصــالة عــن أنفســهم، أو باســم كيــان قــانوني، لا 
أدوات قتاليــة، أو متفجــرات، بمــا في  تصــدير، أو توريــد، أو حيــازة، أو تخــزين أســلحة، أو   أو

ذلك المـواد المشـعة، المحظـورة بموجـب القـانون، أو بموجـب معاهـدة دوليـة، كمـا لا يجـوز لهـم                         
وضع المخططات لإنشـاء مرافـق تصـمم لأغـراض اسـتحداث، أو تصـنيع، أو تخـزين مثـل هـذه                    

ويعاقب علـى   . استعمالهاالأسلحة والوسائل القتالية، أو المتفجرات، وبناء مثل هذه المرافق، أو           
مـن  � أ �١٨٥المـادة  (انتهاكات هذا الحظر بالسـجن لمـدة تتـراوح بـين سـنة إلى خمـس سـنوات                 

 ). القانون الجنائي
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  من المنطوق٦الفقرة  �دال 
يقر بأن وضـع قـوائم فعالـة للرقابـة الوطنيـة سـيفيد في تنفيـذ هـذا القـرار ويـدعو جميـع                 

  الضرورة، إلى وضع هذه القوائم في أقرب فرصة؛ الدول الأعضاء إلى أن تسعى، عند
تؤيــد الجمهوريــة التشــيكية بقــوة وضــع نظــم رقابــة فعالــة متعــددة الأطــراف علــى            

الصادرات، وهي عضو نشط في مجموعة موردي المواد النووية، وفريق استراليا، ونظـام الرقابـة    
ديث قوائمهـا الوطنيـة للرقابـة    ويتم تح. على تكنولوجيا القذائف، ولجنة زانغر، وترتيب واسنار      

. على الصادرات بشكل منتظم، لتبيان مـا يـدخل مـن تغـييرات علـى قـوائم الرقابـة لهـذه الـنظم           
ومنذ انضمام الجمهورية التشيكية إلى الاتحـاد الأوروبي، طبقـت قائمـة الرقابـة في المرفـق الأول                  

ــة للمجلــس رقــم   ــتم أيضــا تحــديث  ١٣٣٤/٢٠٠٠للائحــة التنظيمي مــا يــرد فيهــا مــن  ، الــتي ي
 .معلومات

 
  من المنطوق٧الفقرة  -هاء 

يقر بأن بعض الدول قد تلزمها المساعدة في تنفيذ أحكام هذا القـرار داخـل أقاليمهـا،                   
ويدعو الدول القادرة على تقديم المساعدة إلى الدول التي تفتقر إلى الهياكل الأساسـية القانونيـة              

الموارد اللازمة للوفاء بالأحكـام الآنفـة الـذكر، إلى أن تفعـل             أو  /والتنظيمية، والخبرة التنفيذية و   
 ذلك حسب الاقتضاء، استجابة لما يرد إليها من طلبات محددة؛ 

الجمهورية التشيكية مستعدة لتقديم المساعدة، حسب الاقتضاء، استجابة لما يـرد إليهـا              
انونيـة والتنظيميـة، والخـبرة      من طلبات محـددة، إلى الـدول الـتي تفتقـر إلى الهياكـل الأساسـية الق                

 ).٢٠٠٤ (١٥٤٠التنفيذية، اللازمة للوفاء بأحكام قرار مجلس الأمن 
 

  من المنطوق ٨الفقرة  -واو 
 :يدعو جميع الدول إلى ما يلي 
تعزيز الاعتماد العالمي للمعاهدات المتعددة الأطراف التي دخلت أطرافا فيهـا،            )أ( 

وويـة أو البيولوجيـة أو الكيميائيـة، وتنفيـذ تلـك المعاهـدات              وتهدف إلى منع انتشار الأسلحة الن     
 تنفيذا كاملا، وتعزيزها حسب الضرورة؛

 .٥ و ٤ و ٣انظر المقدمة، الفقرات  
اعتمـاد قواعـد وأنظمـة وطنيـة، حيثمــا لم يحـدث ذلـك بعـد، لكفالـة الامتثــال          )ب( 

 ة المتعلقة بعدم الانتشار؛لالتزاماتها القائمة بموجب المعاهدات المتعددة الأطراف الرئيسي



 

20 04-59379 
 

S/AC.44/2004/(02)/28

 .وثالثا، أعلاه،  ثانيا٢ أولا، و ٢انظر الفقرات  
تجديد وتنفيـذ التزامهـا بالتعـاون المتعـدد الأطـراف، لا سـيما في إطـار الوكالـة             )ج( 

الدوليـــة للطاقـــة الذريـــة ومنظمـــة حظـــر الأســـلحة الكيميائيـــة واتفاقيـــة الأســـلحة البيولوجيـــة   
ــائل    ــينية، بوصــفها وس ــدم      والتكس ــال ع ــدافها المشــتركة في مج ــق أه ــة في الســعي إلى تحقي هام

 الانتشار، وفي تشجيع التعاون الدولي للأغراض السلمية؛
تنظر الجمهوريـة التشـيكية إلى الوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة باعتبارهـا منتـدى عالميـا                     

 السـلامة النوويـة،     للتعاون الدولي في مجال الاستخدام السلمي للطاقة النووية، وفي وضع معايير          
والجمهوريـة التشـيكية،    . ومراقبة التقيد بها، وفي تطبيق ضمانات عدم انتشار الأسـلحة النوويـة           

ــرة     ــة، خــلال الفت ، عملــت بشــكل ٢٠٠٤-٢٠٠٢بوصــفها عضــوا في مجلــس محــافظي الوكال
نشــط علــى تشــجيع تعزيــز دور الوكالــة في مجــال عــدم انتشــار الأســلحة النوويــة، وتمثــل ذلــك  

ومـن الأدلـة الـتي تشـهد علـى المسـتويات العاليـة الـتي                . دا في تعزيز نظام اتفـاق الضـمانات       تحدي
تتمتع بها نظم الحماية لدى الجمهورية التشيكية، ونظـم الرقابـة، في جملـة أمـور، تلقـي مفتشـي                    

. ضمانات الوكالة الدولية للطاقـة الذريـة التـدريب بشـكل منـتظم في المرافـق النوويـة التشـيكية                   
طاق التعاون الوثيق مع الوكالة، تشارك الجمهورية التشـيكية مشـاركة نشـطة في برنـامج                وفي ن 

والجمهوريــة التشــيكية هــي أيضــا جهــة مانحــة . دعــم ضــمانات الوكالــة الدوليــة للطاقــة الذريــة
لصندوق الأمن النووي التابع للوكالة الدولية للطاقة الذرية، اقتناعا منـها بـأن السـلامة النوويـة                 

النــووي همــا مشــكلة جــديرة بالــدعم الخــاص، وتتطلــب اعتمــاد نهــج متعــدد الجوانــب، والأمــن 
وتواصــل الجمهوريــة . يخــص الآثــار المــدمرة المحتملــة، والطــابع العــالمي، للإرهــاب النــووي فيمــا

التشيكية دعم اتفاقية الحماية المادية للمواد النووية، باعتبارها أداة للحيلولـة بشـكل فعـال دون                 
 .نوويوقوع إرهاب 

وقامت الجمهورية التشيكية بـدور نشـط في عمـل منظمـة حظـر الأسـلحة الكيميائيـة،                 
وقــد شــجعت، بصــفتها عضــوا في المجلــس التنفيــذي، ورئيســا للمجلــس خــلال   . منــذ إنشــائها

، على الاعتماد العالمي لاتفاقية الأسلحة الكيميائية، وتطبيـق نظـم أكثـر          ٢٠٠٤-٢٠٠٣الفترة  
وشــاركت الجمهوريــة التشــيكية، في هيئــات  .  الأســلحة الكيميائيــةكفــاءة في مــا يخــص تــدمير 

مختلفة تابعة لمنظمة حظر الأسلحة الكيميائية، ومجموعـات التصـدير، ونظمـت دورات تدريبيـة               
في مجال حماية الأسلحة الكيميائية، واجتماعات إقليميـة للسـلطات المسـؤولة عـن تنفيـذ اتفاقيـة             

ــة  ــدول المانحــة، الــتي    وانضــمت الج. الأســلحة الكيميائي ــة التشــيكية أيضــا إلى مجموعــة ال مهوري
ومنـذ إنشـاء منظمـة حظـر الأسـلحة          . تساهم بشكل نشط في عملية تدمير الأسلحة الكيميائيـة        

الكيميائيـــة، عملـــت الجمهوريـــة التشـــيكية علـــى المســـاعدة في زيـــادة قـــدرات الأمانـــة التقنيـــة 
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دة المتعلقـة بالأسـلحة الكيميائيـة، والحمايـة         للمنظمة، والدول الأعضـاء، في مجـال تقـديم المسـاع          
منها، وفي تشجيع التعاون الإقليمي بين السلطات الوطنية المسؤولة عن تنفيـذ اتفاقيـة الأسـلحة                

 .الكيميائية
وتدعم الجمهورية التشيكية التعاون في إطار اتفاقيـة حظـر اسـتحداث وإنتـاج وتخـزين                 

ــة   ــلحة البكتريولوجيـ ــة(الأسـ ــع      والت) البيولوجيـ ــى جميـ ــلحة، علـ ــك الأسـ ــدمير تلـ ــينية وتـ كسـ
وتولي الجمهورية التشيكية الأهمية بوجه خاص للتعـاون المتعـدد الأطـراف في مجـال               . المستويات

والجمهوريـة  . وضع آليات ضـبط وتحقـق داخـل إطـار اتفاقيـة الأسـلحة البيولوجيـة والتكسـينية                 
يـة لمراقبـة التقيـد باتفاقيـة الأسـلحة      التشيكية هي أحد البلـدان القليلـة الـتي يوجـد لـديها فعـلا آل            

وتســاهم الجمهوريــة التشــيكية مســاهمة  . البيولوجيــة والتكســينية، مدمجــة في تشــريعاتها الوطنيــة 
إيجابية في جميع المنتديات المتعلقة باتفاقية الأسـلحة البيولوجيـة والتكسـينية، بغيـة تنشـيط كامـل            

 . عملية هذه الاتفاقية
 

ــة  )د(  ــبل الملائمـ ــم السـ ــم    رسـ ــور وإعلامهـ ــناعة والجمهـ ــر الصـ ــع دوائـ ــل مـ  للعمـ
 ؛بالالتزامات الواقعة عليهما بموجب هذه القوانين

إن الجمهــور في الجمهوريــة التشــيكية مطلــع علــى مــا يبــذل مــن جهــود في مجــال عــدم   
انتشار أسلحة الدمار الشامل، ومكافحة الإرهـاب، مـن خـلال وسـائط الإعـلام، ومـن خـلال                  

. لــوزارات المختصــة، والوكــالات المتخصصــة، والمنظمــات غــير الحكوميــةالأنشــطة الإعلاميــة ل
وتقدم وزارة الصناعة والتجارة معلومات عـن نظـم مراقبـة الصـادرات، ومبادئهـا، وإجراءاتهـا،           

ويـتم بصـفة    . وذلك، على حد سواء، بصفة عامة وعنـد التعامـل مـع فـرادى مقـدمي الطلبـات                 
 في ذلك التشريعات والقوائم والنمـاذج والتوضـيحات         منتظمة تحديث المعلومات الأساسية، بما    

ولمســـاعدة الشـــركات . www.mpo.cz: والتعليمـــات النافـــذة، في الموقـــع التـــالي علـــى الشـــبكة
ــة        ــة الحســابات الداخلي ــامج مراجع ــا لبرن التشــيكية، وضــعت وزارة التجــارة والصــناعة نموذج

موعة مـن عمليـات مراجعـة الحسـابات، بمـا فيهـا دورة تدريبيـة تمهيديـة،                  وهذه المج . للصادرات
 مـؤتمر   ٢٠٠٤مـايو   /وقـد عُقـد في أيـار      . ٢٠٠٤قام بتوفيرها الشركات التشيكية مجانا في سـنة         

لمديري الشـركات عـن المواضـيع ذات الأهميـة في مجـال ضـوابط الصـادرات، وبرنـامج مراجعـة                     
ين في يخطــط لعقــد دورات تدريبيــة للمــوظفين التنفيــذي الحســابات الداخليــة للصــادرات، كمــا  

 .٢٠٠٤النصف الثاني من سنة 
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  من المنطوق٩الفقرة  -زاي 
يدعو جميع الـدول إلى تعزيـز الحـوار والتعـاون في مجـال عـدم الانتشـار لمواجهـة الخطـر                   

 ؛الذي يمثله انتشار الأسلحة النووية أو الكيميائية أو البيولوجية، ووسائل إيصالها
تواصل الجمهورية التشيكية تشـجيع الحـوار والتعـاون في المنتـديات المتعـددة الأطـراف                 

في مجالي عدم الانتشار ونزع السـلاح، لمواجهـة الخطـر الـذي يشـكله انتشـار الأسـلحة النوويـة          
 .والكيميائية والبيولوجية، ووسائل إيصالها

 
  من المنطوق١٠الفقرة  )ح(

ــذلك    ــدول إلى اتخــاذ إجــراءات    مــن أجــل مواصــلة التصــدي ل ــع ال ــدعو جمي  الخطــر، ي
تعاونيـة، وفقـا لسـلطاتها القانونيـة وتشـريعاتها الوطنيــة وبمـا يتسـق مـع القـانون الـدولي، في منــع           
الاتجار غير المشروع بالأسلحة النووية أو الكيميائية أو البيولوجية ووسائل إيصالها، وما يتصـل              

 بها من مواد؛
 إلى المبـادرة الأمنيـة لمكافحـة الانتشـار،          ٢٠٠٤ية في سـنة     انضمت الجمهوريـة التشـيك     

وتــدعم . والشــراكة العالميــة لمجموعــة الثمانيــة المناهضــة لانتشــار أســلحة ومــواد الــدمار الشــامل 
وفي إطـار هـذه     . الجمهورية التشيكية أيضا بشـكل كامـل مبـادرة الحـد مـن التهديـدات العالميـة                

بالتشـاور مـع الوكالـة للطاقـة الذريـة، في إمكانيـات إعـادة               المبادرة، تنظر الجمهورية التشيكية،     
 .الوقود النووي الذي يحتفظ به حاليا المعهد التشيكي للبحوث النووية

 


